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6\ anno/year 2012 Montageanleitung
— Instructions de montage

Instrucciénes para el montaje
MHCTpYKUMU MO MOHTaXy

IMPORTANTE IMPORTANT - KEEP WICHTIG - UNBEDINGT IMPORTANT A IMPORTANTE BHUMAHMUE!
CONSERVARE PER FOR FUTURE AUFBEWAHREN CONSERVER POUR CONSERVAR COXPAHUTb ANA
FUTURE REFERENZE: REFERENCE: read UND AUFMERKSAM LES REFERENCES PARA FUTURAS NCNOJIb30BAHUA
leggere attentamente! carefully! DURCHLESEN! FUTURES: REFERENCIAS: jleer B BYAYLIEM:

lire attentivement ! atentamente! BHUMaTeNbHO

npouyuTaTtb!



Italiano

English

Deutsch

Francais

Espanol

Pycckum

I
Il prodotto viene spedito

smontato e imballato in
2 colli.

1. Aprire con attenzione
I'imballo del piano in
marmo e della struttura

2. Prelevare il piano in
marmo e posizionarlo
centrando i fori presenti
sotto al piano con quelli
presenti sulla struttura.

3. Prendere le viti in
dotazione e awitarle, da
sotto, nel foro struttura.

4. Controllare il serraggio
di tutte le viti.

I
The product is shipped

unassembled and packed
in 2 separate packages.

1. Open the package
containing the structure
and marble tabletop
with care.

2. Take the marble
tabletop and position
it, centring the holes
located under the
tabletop with those on
the frame.

3. Take the supplied
screws and screw
them on, from below,
into the hole in the
structure.

4. Check that all screws
are tightly locked.

I
Das Produkt wird in

zwei einzeln verpackten
Teilen geliefert.

1. Verpackung der
Marmorplatte und des
Unterbaus vorsichtig
offnen.

2. Marmorplatte herau-
snehmen und so
ablegen, dass die in der
Unterseite vorhandenen
Locher mittig auf denen
des Unterbaus liegen.

3. Die Schrauben im
Lieferumfang
herausnehmen und von
unten in die Lécher des
Gestells schrauben.

4. Prifen, dass sdmtliche
Schrauben gut
festgezogen sind.

Le produit est expédié,
démonté et emballé
dans 2 colis.

1. Ouvrir 'emballage du
plateau en marbre et
de la structure avec
attention.

2. Prendre le plateau en
marbre et le placer en
centrant les trous
présents sous le
plateau avec ceux

présents sur la structure.

3. Prendre les vis

fournies et les visser,
par en-dessous, dans
le trou de la structure.

4. Controler si toutes les

vis sont bien serrées.

I
El producto se envia

desmontado y embalado
en 2 paquetes.

1. Abrir con cuidado el
embalaje del tablero
de méarmol y de la
estructura

2. Agarrar el tablero de
marmol y colocarlo
haciendo coincidir los
orificios presentes bajo
el mismo con los de la
estructura.

3. Coger los tornillos
incluidos y enroscarlos,
desde abajo, en el
orificio de la estructura.

4. Controlar que todos
los tornillos estén bien
apretados.

I
WU3penue otnpaBnAercA

B pa3obpaHHOM BuAae,
ynakoBaHHbIM B 2
yNakoBKM.

1. OCTOPOXHO OTKPbITb
yNakoBKY C MpaMOpPHOW
cTonewHuuen n
KapKacoM.

2. 13BneYb MpamopHyto
CTONELLHNLY 1
YCTaHOBUTbL ee,
LieHTpUpYA OTBEPCTVA,
pacnonoXeHHble
noz CToNeLwHULEeN,
OTHOCUTENBHO
OTBEPCTUI Ha Kapkace.

3. /13BneYyb BUHTHI,
BXOAALUME B KOMMMEKT
nocTaBKW, U BBUHTUTb
VX CHU3Yy B OTBEPCTME
Kapkaca.

4. MMpoBepuTb 3aTAXKY
BCEX BMHTOB.
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